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OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014

o predkladani vykazu spravcovskou spolocnost’ou za podielovy fond
alebo podfond na statistické ucely

Narodna banka Slovenska podla § 191 ods. 1 zdkona ¢. 203/2011 Z. z.
o kolektivnom investovani a podla § 35 ods. 2 zdkona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad
finan¢nym trhom a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
ustanovuje:

§1

(1) Vykaz predkladany spravcovskou spolo¢nostou, ktora vydava podielové listy na
uzemi Slovenskej republiky, za jednotlivy podielovy fond alebo jednotlivy podfond je tento:

Oznacenie vykazu Nazov vykazu

M (NBS) 67-12 Mesacny vykaz o stavoch, transakciach a o vydanych podielovych
listoch podielového fondu alebo podfondu.

(2) Vzor vykazu podla odseku 1 je uvedeny v prilohe; sucastou prilohy je aj
metodika na vypracuvanie tohto vykazu.

§2

(1) Vykaz podla § 1 ods. 1 sa vypracuva mesacne, k poslednému dnu prislusného

mesiaca kalendarneho roka a predkladé sa elektronicky

a) za podielovy fond alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond
kratkodobého petiazného trhu do 10. pracovného dna odo dia, ku ktorému sa vypracuva,
s vynimkou vykazu vypracovaného k poslednému diu prislusného kalendarneho roka,

b) za podielovy fond alebo podfond neuvedené v pismene a) do 15. pracovného diia odo dna,
ku ktorému sa vypraciva, s vynimkou vykazu vypracovaného k poslednému diu
prislusného kalendarneho roka.

(2) Vykaz podla § 1 ods. 1 vypracovany k poslednému dilu prislusného
kalendarneho roka sa predklada takto:

a) do 10. pracovného dna mesiaca janudr nasledujiceho kalendarneho roka za podielovy
fond alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond kratkodobého
peniazného trhu,

b) do 17. pracovného dila mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka za podielovy
fond alebo podfond neuvedené v pismene a) na zdklade predbeznych idajov znamych
k poslednému dnu prislusného kalendarneho roka a upravenych o uctovné pripady
douctované do 10. januara nasledujiiceho kalendarneho roka,

c¢) do Styroch mesiacov po uplynuti prislusného kalendarneho roka z idajov ro¢nej uctovne;j
zavierky.
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(3) Ak sa spravcovskej spolo¢nosti ako dafiovnikovi dane z prijmov predizi lehota
na podanie dafiového priznania podla osobitného zakona', predklada sa vykaz podla
odseku 2 bezodkladne po zostaveni ro¢nej uctovnej zavierky; v takomto pripade sa predlozi
k 31. marcu prislusného kalenddrneho roka informacia o prediZeni lehoty na podanie
daflového priznania a vykaz podla odseku 2 sa predkladda aj k 31. marcu prislusného
kalendarneho roka, ato nazaklade udajov o stave majetku, ¢ist¢tho obchodného imania,
zévazkov, nakladov, vynosov a vysledku hospodarenia k 31. decembru predchadzajaceho
kalendarneho roka, ktoré st spravcovskej spolo¢nosti zname k 31. marcu prisluSného
kalendarneho roka s tym, ze ide o predbezné tidaje.

(4) Vykaz podla § 1 ods. 1 za novozalozeny podielovy fond alebo podfond sa
po prvykrat predklada
a) do 10. pracovného diia mesiaca nasledujiiceho po mesiaci jeho vzniku za podielovy fond
alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond kratkodobého penazného
trhu,
b) do 15. pracovného dna mesiaca nasledujuceho po mesiaci jeho vzniku za podielovy fond
alebo podfond neuvedené v pismene a).

(5) Elektronickym predkladanim vykazu podla § 1 ods. 1 je predkladanie vykazu
prostrednictvom informaéného systému STATUS DFT - Zber, spracovanie a uchovéavanie
udajov subjektov finan¢ného trhu v Slovenskej republike.

§3

Vykaz za rok 2014, ktory sa predkladd v roku 2015, sa zostavi podla opatrenia
ucinného do 31. decembra 2014.

§4

Zrusuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢. 18/2011
o predkladani vykazu spravcovskymi spolo¢nostami za podielové fondy alebo podfondy
na Statistické ucely (oznadmenie ¢. 23/2012 Z. z.).

§5

Toto opatrenie nadobtida u€innost’ 1. januara 2015.

Jozef Makuch
guvernér
v z. Karol Mrva v. r.
¢len bankovej rady a
vykonny riaditel’ pre operacie na finanénych trhoch

Vydavajaci odbor:  odbor Statistiky
Vypracoval: Ing. Ivana Brziakova, MBA, tel. ¢.: +421 2 5787 2690
Ing. Karol Machacek, tel. ¢.: + 421 2 5787 2179

") §49 ods. 3 zékona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.
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10.

11.

Metodika na vypracivanie vykazu M (NBS) 67 — 12

V zéhlavi v 'avom rohu sa uvadza za slovami ,,Spravcovska spolo¢nost’:* obchodné¢ meno
spravcovskej spoloCnosti a za slovami ,Podielovy fond alebo podfond:“ néazov
podielového fondu alebo podfondu.

Tuzemskom sa rozumie Slovenska republika.
Eurozonou sa rozumeju staty Europskej unie, ktoré prijali jednotni menu euro.

Penaznou finan¢nou institiciou sa rozumie subjekt, ktory je vymedzeny v ¢lanku 1

nariadenia Eurdpskej centralnej banky (EU) &. 1071/2013 z 24. septembra 2013 o bilancii

sektora penaznych finanénych institacii (ECB/2013/33) (U. v. EU L 297, 7.11.2013).

Tento sektor pozostava z tychto podsektorov:

a) narodné centralne banky,

b) uverové institicie vymedzené v clanku 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na uverové
institGcie a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U.v. EU L
176, 27.6.2013),

c) ostatné financné institicie, ktorych podnikatel'skou ¢innostou je prijimanie vkladov
alebo blizkych néhrad vkladov od subjektov inych ako pefiazné finan¢né institicie a
poskytovanie uverov na svoj vlastny ucet asponn z ekonomického hl'adiska, alebo také
institucie elektronického penaznictva, ktoré st z rozhodujucej casti zapojené
do finan¢ného sprostredkovania vo forme vydavania elektronickych penazi,

d) fondy penazného trhu a fondy kratkodobého peniazného trhu.

. Nepenaznymi inStiticiami sa rozumeju institicie iné ako peflazné financné institucie.

Nefinanénymi spolo¢nostami sa rozumeji vSetky podnikatel'ské subjekty, ktoré s
zapisané v obchodnom registri, napriklad tuzemské pravnické osoby, zahrani¢né osoby a
tuzemské fyzické osoby zapisané v obchodnom registri vyvijajuce aktivitu za tcelom
dosiahnutia zisku vo vsetkych oblastiach ¢innosti okrem penaznictva a poistovnictva.

Institiciami Eurdpskej Unie sa rozumeju institacie uréené EUROSTATOM.

Stvahové polozky aktiv a pasiv su ¢lenené podl'a sektorov a subsektorov protistran
jednotlivych finanénych nastrojov. Klasifikacia institucionalnych sektorov a finan¢nych
nastrojov je v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)E. 549/2013
o europskom systéme narodnych a regiondlnych tctov v Europskej tnii (ESA 2010).

Aktiva a pasiva sa na ucely vykazovania ¢lenia v sektoroch a subsektoroch takto:
a) pohladavky podla dlznika,
b) zavézky podla veritela.

Z casového hladiska sa jednotlivé stivahové polozky vykazuji podla dohodnutej doby
splatnosti finan¢ného majetku alebo podl'a dohodnutej doby splatnosti zavézkov.

V dasti 1 — STAVY, sa v suvahovej polozke 1. PohPadavky podielového fondu alebo
podfondu vykazuju

a) vklady uloZené v bankach a pobockéach zahrani¢nych bank,

b) neobchodovatel'né cenné papiere,

¢) pohladéavky z obratenych repo obchodov,

d) pohladavky z finanéného prenajmu,

e) pozicky poskytnuté realitnym spolo¢nostiam.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

V suvahovej polozke 2. Cenné papiere sa vykazuju cenné papiere prijaté na trh cennych
papierov burzy cennych papierov alebo iny organizovany trh
a) dlhopisy,

b) vkladové listy,

¢) pokladni¢né poukazky,

d) zmenky akceptované bankou

e) akcie a iné majetkové ucasti, a to

kotované akcie,

nekotované akcie,

akcie a podielové listy podielovych fondov,

4. 1iné majetkové ucasti.

w =

V suvahovej poloZke cenné papiere poZi¢ané alebo predané v ramci dohéod o spitnom
odkupeni sa vykazuji cenné papiere, ktoré boli pozicané v ramci operacii pozifiavania
cennych papierov alebo predané v ramci dohdd o spatnom odkupeni alebo akykol'vek iny
druh podobnych operacii, ako napriklad transakcie typu ,,sell/buy-back®.

V stivahovej polozke 3. Finanéné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty s kladnou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

V suvahovej polozke 4. Nefinanéné aktiva, vratane fixnych aktiv, sa vykazuju tieto
aktiva:

a) obstaranie nehnutelnosti,

b) poskytnuté preddavky na obstaranie nehnutelnosti,

¢) nehnutel’nosti v prendjme,

d) nehnutelnosti na zhodnotenie.

V suvahovej polozke 5. Ostatné aktiva sa vykazuju aktiva neuvedené v Ziadnej inej

suvahovej polozke na strane aktiv, napriklad

a) prijmy budicich obdobi vratane ¢asovo rozliSenych vynosovych urokov z vkladov a z
uverov, ktoré zatial’ neboli prijaté,

b) néklady buducich obdobi,

c) pohladavky podielového fondu alebo podfondu nevykézané v suvahovej polozke
1. Pohladavky podielového fondu alebo podfondu, napriklad pohladavky z
obchodovania s cennymi papiermi, pohl'adavky voci spravcovskej spolocnosti a voci
depozitarovi,

d) hodnoty na ceste.

V suvahovej polozke 6. Prijaté ivery sa vykazuju
a) prijaté uvery a pozicky,
b) zavizky vyplyvajlce z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost.

V suvahovej polozke 7. Finan¢né derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty so zapornou redlnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

V suvahovej polozke 8. Ostatné pasiva sa vykazuju pasiva neuvedené v ziadnej inej

suvahovej polozke na strane pasiv, napriklad

a) vydavky buducich obdobi vratane casovo rozliSenych nezaplatenych nakladovych
urokov
z prijatych uverov,

b) vynosy buducich obdobi,

c) zavizky podielového fondu okrem zavizkov z prijatych uverov a poziciek, napriklad
zavizky z obchodovania s cennymi papiermi, zavdzky voci spravcovskej spolocnosti a
voci depozitarovi, zaviazky voci podielnikom,

d) rezervy, ktoré su zavdzkami voci tretim osobam.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

TRANSAKCIAMI sa rozumeju ekonomické toky, ktoré vyjadruji skutocné
nadobudnutie aktiv alebo Ubytok aktiv v Cistom vyjadreni, vznik alebo zanik pasiv v
¢istom vyjadreni.

Ako transakcie sa nevykazuju

a) zmeny hodnoty aktiv a pasiv sposobené zmenou cien, v ktorych su aktiva a pasiva
zaznamenané alebo obchodované,

b) zmeny hodnoty aktiv a pasiv denominovanych v cudzich menach, ktoré¢ boli
spdsobené zmenou vymenného kurzu medzi eurom a danou cudzou menou,

c) reklasifikacie a iné zmeny.

Cisté zvySenie stavov aktiv a pasiv v dosledku transakcii sa vykazuje s kladnym
znamienkom. Cisté zniZenie stavov aktiv a pasiv v dosledku transakcii sa vykazuje so
zapornym znamienkom.

V casti 2 —- TRANSAKCIE sa v stivahovej polozke 1. PohPadavky podielového fondu
alebo podfondu sa vykazuju vsetky transakcie s tymito aktivami:

a) neobchodovatel'né cenné papiere,

b) vklady ulozené v bankéch a v pobockéch zahrani¢nych bank,

¢) pohladavky z obratenych repo obchodov,

d) pohladéavky z finanéného prendjmu,

e) pozicky poskytnuté realitnym spolo¢nostiam.

V stvahovej polozke 1.1 Neobchodovatené cenné papiere sa vykazuji vSetky
transakcie

s cennymi papiermi inymi ako akcie a podielové listy, ktoré nie st prijaté na trh cennych
papierov, burzy cennych papierov alebo iny organizovany trh, napriklad zmenky, ktoré
nie s akceptované bankou.

V suvahovej polozke 1.2 Vklady uloZené v bankach sa vykazuji vsetky transakcie s
tymito aktivami:

a) bezné ucty v bankach a pobockach zahrani¢nych bank,

b) terminované vklady v bankdch a pobockach zahrani¢nych bank.

V suvahovej polozke 1.3 Pohladavky z obratenych repo obchodov sa vykazuju vsetky
transakcie s pohl'adavkami vyplyvajucimi z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za
zaplatenu hotovost’.

V stvahovej polozke 3. Financné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju vSetky
transakcie s jednotlivymi derivatmi s kladnou redlnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v
stivahe.

V suvahovej polozke 4. Nefinanéné aktiva, vratane fixnych aktiv sa vykazuju vsetky
transakcie s tymito aktivami:

a) obstaranie nehnutelnosti,

b) poskytnuté preddavky na obstaranie nehnutelnosti,

¢) nehnutelnosti v prendjme,

d) nehnutelnosti na zhodnotenie.

V suvahovej polozke 5. Ostatné aktiva sa vykazuji vsetky transakcie s aktivami

neuvedenymi

v ziadnej inej suvahovej polozke na strane aktiv, napriklad

a) prijmy budicich obdobi vratane ¢asovo rozliSenych vynosovych urokov z vkladov a z
uverov, ktoré zatial’ neboli prijaté,

b) néklady buducich obdobi,
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

¢) pohladavky podielového fondu alebo podfondu nevykazané v suvahovej polozke
1. Pohladavky podielového fondu alebo podfondu, napriklad pohladavky z
obchodovania
s cennymi papiermi, pohl'adavky voci spravcovskej spolo¢nosti a voci depozitarovi,

d) hodnoty na ceste.

V suvahovej polozke ¢asovo rozliSené tiroky z pohladavok podielového fondu alebo
podfondu sa vykazuju transakcie s dosiahnutymi Urokovymi vynosmi vzt'ahujlice sa
na pohl'adavky podielového fondu alebo podfondu, ktoré zatial’ neboli prijaté, napriklad

a) casovo rozlisené Uroky z finanéného prenajmu,

vvvvv

c) cCasovo rozlisené uroky z vkladov v bankéach a pobockach zahrani¢nych bank.

V suvahovej polozke 6. Prijaté tivery sa vykazuju vSetky transakcie s tymito pasivami:

a) prijaté uvery a pozicky,

b) zavizky vyplyvajlce z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost’.
V stuvahovej polozke prijaté uvery s dohodnutou splatnost'ou do 1 roka vratane sa

vykazuju vSetky transakcie s prijatymi tivermi a p6zickami s dohodnutou dobou splatnosti
do jedného roka vratane.

V stivahovej polozke prijaté dvery s dohodnutou splatnost’ou nad 1 rok sa vykazuju
vSetky transakcie s prijatymi tivermi a pozickami s dohodnutou dobou splatnosti nad jeden
rok.

V stuvahovej polozke repo obchody sa vykazuju vsetky transakcie so zavizkami
vyplyvajlicimi z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost’.

V suvahovej polozke 7. Financné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju vsetky
transakcie s jednotlivymi derivatmi so zépornou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuji v
stvahe.

V suvahovej polozke 8. Ostatné pasiva sa vykazuju vSetky transakcie s pasivami

neuvedenymi v ziadnej inej sivahovej polozke na strane pasiv, napriklad

a) vydavky buducich obdobi vratane casovo rozliSenych nezaplatenych nakladovych
urokov z prijatych uverov,

b) vynosy buducich obdobi,

¢) zavizky podielového fondu alebo podfondu okrem zavizkov z prijatych uverov

d) a podziCiek, napriklad zavdzky z obchodovania s cennymi papiermi, zavizky voci
spravcovskej spoloc¢nosti a voci depozitarovi, zavizky voci podielnikom,

e) rezervy, ktoré su zavdzkami voci tretim osobam.

V suvahovej polozke €asovo rozliSené uroky z prijatych uverov sa vykazuju transakcie
s dosiahnutymi Urokovymi nakladmi vztahujice sa na prijaté uvery, ktoré zatial’ neboli
vyplatené.

V &asti 3 — DRZITELIA VYDANYCH PODIELOVY LISTOV PODIELOVEHO
FONDU ALEBO PODFONDU na strane 3/4 vykazu sa za vydané podielové listy
podielového fondu alebo podfondu vykazuji pozadované udaje v ¢leneni podl'a krajiny a
podla sektora majitela podielovych listov; udaje savykazuji za kazdi emisiu
podielovych listov osobitne.

V stipci 1. Identifikaény kéd PL sa vykazuje alfanumericky kod na identifikaciu
vydanych podielovych listov.

V stipci 2. Krajina sa vykazuje $tat, v ktorom ma sidlo alebo trvaly pobyt majitel
podielovych listov; kod prislusnej krajiny sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov
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41.

42.

43.

44,

45.

Siselnika KRAJINA, ktory sa nachadza v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov.

V stipci 3. Sektor sa vykazuje institucionalny sektor majitela podielovych listov podla
metodiky ESA 2010; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
Siselnika Sektory ESA2010, ktory sa nachadza v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7
Ciselniky kodov.

V stipci 4. Poéet podielov v Kusoch sa vykazuje podet podielov v obehu ku diiu, ku
ktorému sa vykaz zostavuje.

V stipci 5. Aktualna hodnota podielu v eurach sa vykazuje hodnota jedného podielu ku
diu, ku ktorému sa vykaz zostavuje, zaokruhlend na Sest’ desatinnych miest matematicky.

V &asti 4 — VYDANE A VYPLATENE PODIELOVE LISTY PODIELOVEHO
FONDU ALEBO PODFONDU na strane 4/4 vykazu sa za podielové listy podielového
fondu alebo podfondu osobitne vykazuji nové emisie a spiatné odkupenia/vyplatenia
podielovych listov po¢as mesiaca, za ktory sa vykaz zostavuje.

Pouzité skratky:

¢.r. Cislo riadku

tis.  tisic

S. sektor alebo subsektor
EU  Eurépska tinia

PL  podielovy list.
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